@ TURBO TEAM STUNT
EDAD: A PARTIR DE LOS 3 ANOS

LEA ESTAS INSTRUCCIONES ANTES DEL USO Y
GUARDELAS PARA FUTURAS CONSULTAS.

ADVERTENCIAS
Para la seguridad de su nifno:
iADVERTENCIA!
Retire las bolsas de plastico y todos los elementos que for-
man parte del empaque del producto y eliminelos o man-
téngalos fuera del alcance de los nifos. Peligro de atragan-
tamiento.
- Utilicese bajo la supervision constante de un adulto.
«Verifique regularmente el estado de desgaste del productoy
la presencia de posibles roturas. En caso de darios visibles no
utilice el juguete y manténgalo fuera del alcance de los nifos.
«No toque las ruedas del coche mientras este esté funcio-
nando,
«No utilice el juguete en la calle.
«No utilice el juguete sobre superficies mojadas, con arena
o polvo.
- No acerque el cabello a las ruedas en movimiento. El cabe-
llo puede enredarse en las ruedas.
«No conveniente para nifnos menores de 36 meses. Partes
pequenas. Peligro de atragantamiento.

INFORMACION SOBRE EL JUGUETE

Este juguete es un coche mecanico de impulso con dos ca-

racterfsticas especiales:

« el arranque del vehiculo se puede bloquear y desbloquear
presionando el techo;

« después de recorrer un metro aproximadamente, el coche
realiza un efecto stunt espectacular

LIMPIEZA Y MANTENIMIENTO DEL JUGUETE

« Para limpiar el juguete utilice un pafo suave.

- Proteja el juguete de golpes, calor, polvo, arena, humedad
y agua.

GARANTIA

El producto estd garantizado contra todo defecto de con-
formidad en condiciones normales de uso segun lo previsto
en las instrucciones. Por lo tanto, la garantia no sera aplicada
en caso de danos ocasionados por uso incorrecto, desgaste
o hechos accidentales. Para la duracién de la garantia sobre
los defectos de conformidad remitase a las disposiciones
especificas de la normativa nacional aplicable en el pais de
compra, si las hubiera.

ARTSANA se reserva el derecho a modificar, en cualquier
momento y sin previo aviso, las descripciones del presente
manual de instrucciones. Quedan terminantemente prohibi-
das la reproduccién, transmision, transcripcion y traduccion
total o parcial en cualquier forma de este manual, sin previa
autorizacion por escrito de ARTSANA.

Fabricado en China

m TURBO TEAM STUNT
ETA: DA 3 ANNI IN POI

LEGGERE PRIMA DELL'USO E CONSERVARE PER
RIFERIMENTO FUTURO.

AVVERTENZE
Per la sicurezza del tuo bambino:
ATTENZIONE!
Rimuovere eventuali sacchetti in plastica e tutti gli elementi
facenti parte della confezione del prodotto ed eliminare o
conservare fuori dalla portata dei bambini. Rischio di soffo-
camento.
- Utilizzare sotto la sorveglianza continua di un adulto.
«Verificare regolarmente lo stato d'usura del prodotto e la
presenza di eventuali rotture. In caso di danneggiamenti vi-
sibili non utilizzare il giocattolo e tenerlo fuori dalla portata
dei bambini.
«Non toccare le ruote del veicolo quando lo stesso & in fun-
zione.
« Non utilizzare il gioco sulla strada.
«Non utilizzare il gioco su superfici bagnate, sabbiose o
polverose.
- Non awvicinare i capelli alle ruote in movimento. Rischio
impigliamento.
«Non adatto a bambini di eta inferiore ai 36 mesi. Piccole
parti. Rischio soffocamento.

INTRODUZIONE AL GIOCO

Questo gioco & un veicolo meccanico a retrocarica con due

caratteristiche speciali:

« premendo il tettuccio si pud bloccare e sbloccare la par-
tenza del veicolo;

«dopo un metro circa, la macchina esegue uno spettacolare
effetto stunt

PULIZIA E MANUTENZIONE DEL GIOCO

« Per la pulizia del gioco utilizzare un panno morbido.

- Proteggere il giocattolo da urti, calore, polvere, sabbia, umi-
dita e acqua.

GARANZIA

Il prodotto & garantito contro ogni difetto di conformita in
normali condizioni di utilizzo secondo quanto previsto dalle
istruzioni d'uso. La garanzia non sara applicata, dunque, in
caso di danni derivanti da un uso improprio, usura o eventi
accidentali. Per la durata della garanzia sui difetti di conformi-
ta si rinvia alle specifiche previsioni delle normative nazionali
applicabili nel paese d'acquisto, dove previste.

ARTSANA si riserva il diritto di modificare in qualsiasi momen-
to e senza preavviso quanto descritto nel presente manuale
di istruzioni. La riproduzione, la trasmissione, la trascrizione
nonché la traduzione in altra lingua anche parziale in qualsiasi
forma di questo manuale, sono assolutamente vietate senza la
previa autorizzazione scritta da parte di ARTSANA.

Fabbricato in Cina

@ TURBO TEAM STUNT
IDADE: A PARTIR DOS 3 ANOS

ANTES DE UTILIZAR, LEIA ESTAS INSTRUCOES E
CONSERVE-AS PARA CONSULTAS FUTURAS.

ADVERTENCIAS
Para a seguranca do seu filho:
AVISO!

Antes da primeira utilizagdo, remova e elimine eventuais sa-

cos de plastico e todos os elementos de fixagcao que facam

parte da embalagem do produto, ou mantenha-os fora do
alcance das criangas. Risco de asfixia.

« A utilizagdo deste brinquedo deve ser efetuada sob a vigi-
lancia de um adulto.

« Verifique regularmente o estado de desgaste do brinquedo
e aexisténcia de eventuais danos. No caso de detetar algum
componente danificado, ndo utilize o brinquedo e mante-
nha-o fora do alcance das criangas.

-Nao toque nas rodas do veiculo quando este estiver em
funcionamento.

«Nao utilize o brinquedo na estrada.

-Nao utilize o brinquedo sobre superficies molhadas nem
com areia ou po.

- Nao aproxime o cabelo das rodas em movimento. Risco de
enredamento.

« Contra-indicado para criangas com menos de 36 meses.
Pecas pequenas. Risco de asfixia.

APRESENTAGAO DO BRINQUEDO

Este brinquedo é um veiculo que carrega de forma mecani-

ca, puxando-o atras, e com caracteristicas especiais:

«ao pressionar o tejadilho, é possivel bloquear ou desblo-
quear a "partida” do carrinho;

« depois de percorrer uma distancia de um metro (aproxima-
damente), o carrinho faz uma acrobacia espetacular

LIMPEZA E MANUTENGAO DO BRINQUEDO
- Para limpar o brinquedo, utilize um pano macio.
« Proteja o brinquedo de choques, calor, p6, areia, humidade e dgua.

GARANTIA

O produto dispde de garantia contra qualquer defeito de con-
formidade, verificado em condi¢ées normais de uso, de acor-
do com o disposto nas instrudes de utilizagdo. A garantia nao
poderd portanto, aplicar-se, relativamente a danos no produto
provocados por utilizagdo impropria, desgaste ou acidente. O
prazo de validade da garantia sobre defeitos de conformidade,
remete-se para as disposi¢oes especificas das normas nacio-
nais aplicaveis no pais de aquisicao, se existentes.

A ARTSANA reserva-se o direito de modificar, em qualquer
momento e sem aviso prévio, o contetido deste manual de
instrugoes. A reprodugéo, transmissao, transcricdo bem como
atradugdo para outra lingua, ainda que parcial e sob qualquer
forma, deste manual, sao absolutamente proibidas sem a pré-
via autorizagdo escrita da ARTSANA.

Fabricado na China

@ TURBO TEAM STUNT
AGE: 3 YEARS AND OVER

PLEASE READ THESE INSTRUCTIONS BEFORE
USE AND KEEP THEM FOR FUTURE REFERENCE.

WARNINGS
For your child’s safety:
WARNING!

Before use remove and dispose of any plastic bags and any

other packaging (e.g. fasteners, fixing ties, etc) and keep

them out of reach of children. Suffocation hazard.

« Always use under the supervision of an adult.

- Regularly inspect the toy for signs of wear and any damage.
Should any part be visibly damaged, do not use the toy and
keep it out of children’s reach

« Do not touch the vehicle’s wheels during operation.

« Do not use the toy on the road.

- Do not use the toy on wet, sandy or dusty surfaces.

«Keep hair at a safe distance from moving wheels. Entan-
glement risk.

-Not suitable for children under 36 months. Small parts.
Chocking hazard.

INTRODUCTION TO THE TOY

This toy is a mechanical pull-back car with two special fea-

tures:

« pressing the roof blocks and releases the start of the vehicle;

« after about one meter, the car will perform a spectacular
stunt

CARE AND MAINTENANCE

- Use a soft cloth to clean the toy.

« Protect the toy from collisions, heat, dust, sand, humidity
and water.

WARRANTY

The product is guaranteed against any conformity defect in
normal conditions of use as provided for by the instructions
for use. The warranty shall not therefore apply in the case of
damages caused by improper use, wear or accidental events.
For the duration of warranty on conformity defects please
refer to the specific provisions of national laws applicable in
the country of purchase, where provided

ARTSANA S.p.A. reserves the right to change information
provided in this manual at any time and without notice. The
reproduction, transmission, copying, as well as the translation
into another language, of any part of these instructions, are
absolutely forbidden without the previous written authoriza-
tion by ARTSANA.

Made in China

@ TURBO TEAM STUNT

LEEFTIJD: VANAF 3 JAAR

LEES DE AANWIJZINGEN VOOR HET GEBRUIK
AANDACHTIG DOOR EN BEWAAR ZE ZODAT U ZE
LATER NOG EENS KUNT RAADPLEGEN.

WAARSCHUWINGEN
Voor de veiligheid van uw kind:
LET OP!

Verwijder véér gebruik eventuele plastic zakjes en alle ver-

pakkingselementen van het artikel en elimineer ze of bewaar

ze buiten het bereik van kinderen. Verstikkingsgevaar.

« Alleen onder toezicht van een volwassene gebruiken.

- Controleer regelmatig de slijtage van het product en of het
eventuele beschadigingen vertoont. Gebruik het speel-
goed in geval van zichtbare schade niet en houd het buiten
het bereik van kinderen.

« Kom niet aan de wielen van het voertuig als het in werking is.

- Gebruik het speelgoed niet op de straat.

- Gebruik het speelgoed niet op natte, zanderige of stoffige
oppervlakken.

+ Kom niet met de haren in de buurt van de draaiende wie-
len. Verstrikkingsgevaar.

« Niet geschikt voor kinderen jonger dan 36 maanden. Kleine
onderdelen. Verstikkingsgevaar.

INLEIDING TOT HET SPEELGOED

Dit speelgoed is een mechanisch pullback voertuig met

twee speciale kenmerken:

« druk op het dak om de start van het voertuig te vergrende-
len en ontgrendelen;

«naongeveer een meter voert de auto een spectaculaire stunt uit

REINIGING EN ONDERHOUD VAN HET SPEELGOED

- Gebruik een zachte doek om het speelgoed te reinigen.

- Bescherm het speelgoed tegen stoten, warmte, stof, zand,
vocht en water.

GARANTIE

Het product valt onder garantie tegen elke non-conformiteit
binnen de normale gebruiksomstandigheden zoals voorzien
in de gebruiksaanwijzingen. De garantie is dus niet geldig in
geval van schade veroorzaakt door oneigenlijk gebruik, slijta-
ge of toevallige gebeurtenissen. Voor de duur van de garan-
tie inzake non-conformiteit verwijzen we naar de specifieke
richtlijnen en de nationale normen die van toepassing zijn in
het land van aankoop, indien deze voorzien zijn.

ARTSANA behoudt zich het recht voor op elk willekeurig mo-
ment en zonder dit vooraf aan te kondigen wijzigingen aan te
brengen aan wat beschreven wordt in deze handleiding. Het is
absoluut verboden om deze handleiding of zelfs delen daaruit
in welke vorm dan ook te reproduceren, door te zenden, over te
nemen of in een andere taal te vertalen, zonder daartoe eerst
schriftelijke toestemming te hebben ontvangen van ARTSANA.

Geproduceerd in China

@ TURBO TEAM STUNT
AGE : A PARTIR DE 3 ANS

LIRE ATTENTIVEMENT CES INFORMATIONS
AVANT L'EMPLOI ET LES CONSERVER POUR
TOUTE REFERENCE FUTURE.

AVERTISSEMENTS
Pour la sécurité de votre enfant :
ATTENTION!
Oter les éventuels sachets en plastique et tous les éléments
d'emballage du produit. Les éliminer ou les tenir hors de por-
tée des enfants. Danger d'étouffement
« Utiliser le produit sous la surveillance constante d'un adulte.
«Vérifier régulierement I'état d'usure du produit et la pré-
sence déventuelles ruptures. En cas d'endommagements,
ne pas utiliser le jouet et le tenir hors de portée des enfants.
«Ne pas toucher les roues du véhicule quand celui-ci fonc-
tionne.
«Ne pas utiliser le jouet dans la rue.
« Ne pas utiliser le jouet sur des surfaces mouillées, sableuses
ou poussiéreuses.
«Ne pas approcher les cheveux des roues en mouvement.
Risque d'accrochage.
-Ne convient pas aux enfants de moins de 36 mois. Petits
éléments. Danger d'étouffement.

INTRODUCTION AU JOUET

Ce jouet est un véhicule mécanique a rétrofriction qui pré-

sente deux caractéristiques spéciales :

«en appuyant sur le véhicule, il est possible de bloguer et
déclencher son départ ;

«au bout d'un metre environ, le véhicule réalise une cascade
spectaculaire

NETTOYAGE ET ENTRETIEN DU JOUET

- Pour nettoyer le jouet, utiliser un chiffon doux.

« Protéger le jouet des chocs, de la chaleur, de la poussiére, du
sable, de 'humidité et de I'eau

GARANTIE

Le produit est garanti contre les défauts de conformité dans
des conditions normales d'utilisation selon les indications
prévues par la notice d'emploi. La garantie ne sera donc
pas appliquée en cas de dommages dérivant d'un usage
inapproprié, de I'usure ou d'événements accidentels. En ce
qui concerne la durée de la garantie contre les défauts de
conformité, consulter les conditions prévues par les normes
nationales applicables, le cas échéant, dans le pays d'achat

ARTSANA SpA.se réserve le droit de modifier a tout moment
et sans préavis ce qui est décrit dans ce mode demploi. La
reproduction, la transmission, la transcription ainsi que la tra-
duction dans une autre langue, méme partielle sous quelque
forme que ce soit de ce manuel, sont absolument interdites
sans l'autorisation écrite préalable dARTSANA.

Fabriqué en Chine

TURBO TEAM
STUNT
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@ TURBO TEAM STUNT
ALTER: AB 3 JAHREN

DIESE INFORMATIONEN VOR DEM GEBRAUCH
DURCHLESEN UND FUR SPATERES NACHLESEN
AUFBEWAHREN.

SICHERHEITSHINWEISE
Fur die Sicherheit Ihres Kindes:
ACHTUNG!
Vor dem Gebrauch eventuelle Kunststoffbeutel und andere
Verpackungsbestandteile abnehmen und entsorgen bzw.
auBer Reichweite von Kindern aufbewahren. Erstickungs-
gefahr!
« Nur unter standiger Aufsicht eines Erwachsenen benutzen.
« Uberprifen Sie das Produkt regelméfig auf Abnutzungser-
scheinungen oder Beschadigungen. Bei Beschadigungen
das Spielzeug nicht mehr verwenden und es auB3er Reich-
weite von Kindern aufbewahren.
«Nicht die Réder des Fahrzeugs bertihren, wenn es in Betrieb ist.
- Das Spielzeug nicht auf der Strae benutzen.
«Das Spielzeug nicht auf nassen, sandigen oder staubigen
Fléchen benutzen.
« Haare von den sich drehenden Rédern fernhalten. Sie kénn-
ten sich verfangen.
«Nicht fiir Kinder unter 36 Monaten geeignet. Kleine Teile.
Erstickungsgefahr!

EINFUHRUNG

Dieses Spielzeug ist ein mechanisches Auto mit Riickzug-

funktion und zwei speziellen Eigenschaften:

«durch Druck auf das Dach kann man den Start des Fahr-
zeugs blockieren und freigeben;

« nach etwa einem Meter Fahrt fiihrt das Auto einen spekta-
kuldren Stunt-Effekt aus.

REINIGUNG UND WARTUNG DES SPIELZEUGS

« Zur Reinigung des Spielzeugs ein weiches Tuch verwenden.

« Das Spielzeug vor StéBen, Hitze, Staub, Sand, Feuchtigkeit
und Wasser schitzen.

GARANTIE

Die Garantie gilt bei allen Konformitétsfehlern, die trotz
normaler Gebrauchsbedingungen (gemaB den Vorgaben
der Gebrauchsanleitung) auftreten. Die Garantie ist verwirkt
bei unsachgeméBem Gebrauch, Abnutzung oder bei per-
sonlichen Unglicksfallen. Beziiglich der Garantiedauer fiir
Konformitatsfehler verweisen wir auf die nationalen Rechts-
vorschriften des Kauflandes.

ARTSANA behalt sich das Recht vor, jederzeit und ohne Vor-
ankidndigung Anderungen am Inhalt dieser Gebrauchsanlei-
tung vorzunehmen. Die Reproduktion, Ubertragung, Abschrift
sowie Ubersetzung dieses Handbuchs in andere Sprachen in
jeglicher Form, auch teilweise, sind ohne die vorherige schrift-
liche Genehmigung durch ARTSANA absolut untersagt.

Made in China
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BRUKSANVISNING
TURBO TEAM STUNT

ALDER: FRAN 3 AR OCH UPPAT

LAS FORE ANVANDNING OCH SPARA FOR FRAM-
TIDA BRUK.

VARNING
For ditt barns sakerhet:
VARNING!

Ta bort eventuella plastpésar och allt emballagematerial som

produkten &r forsedd med och sldng det eller forvara utom

rackhall for barn. Kvavningsrisk.

«Far endast anvandas under sténdig 6vervakning av en
vuxen.

« Kontrollera regelbundet att produkten inte &r sliten eller har
gatt sonder. Om leksaken uppvisar synliga skador, anvand
den inte langre och héall den utom rackhall for barn.

« Ror inte vid fordonets hjul nar den ar i gang.

« Anvénd inte leksaken pé vagar.

- Anvand inte leksaken pa vata, sandiga eller dammiga ytor.

« Se till att héret inte kommer i ndrheten av hjulen nar de &r i
rorelse. Risk for att fastna.

«Inte 1amplig for barn under 36 manader. Sma delar. Kvév-
ningsrisk.

BESKRIVNING AV LEKSAKEN

Denna leksak ar en mekanisk bil som laddas pé& bakhjulen

och har tvd specialegenskaper:

« Genom att trycka pa taket kan du sparra och lasa upp bi-
lens start.

« Efter ungefar en meter gor bilen en spektakular stunteffekt

RENGORING OCH SKOTSEL AV LEKSAKEN

« Anvand en mjuk duk for rengéring av leksaken.

- Skydda leksaken frén stotar, varme, damm, sand, fukt och
vatten.

GARANTI

Produktens garanti galler for alla fabrikationsfel vid normal
anvandning av produkten enligt vad som forutses i bruks-
anvisningen. Garantin géller saledes inte vid skada som
orsakats av felaktig anvandning, slitage eller olycka. For gil-
tighetsperioden for garanti mot fabrikationsfel hanvisas till
de séarskilda bestammelserna i nationella lagar som galler i
inképslandet, i forekommande fall.

ARTSANA forbehdller sig rétten att nar som helst och utan fo-
regdende meddelande dndra beskrivningarna i denna bruks-
anvisning. All form av reproduktion, 6verforing, transkription
och oversattning till annat sprak av hela eller delar av denna
bruksanvisning ar absolut forbjudet utan foregaende skriftligt
tillstdnd fran ARTSANA.

Tillverkad i Kina.

MHCTPYKLIUM MO SKCNNYATALIUA
TURBO TEAM STUNT

BO3PACT: OT 3 JIET U CTAPLUE

NEPE/ UCNOJIb30BAHUEM BHUMATENIbHO O3HA-
KOMbBTECb C MHCTPYKLMEN U COXPAHUTE EE ANA
OBPALLEHUA B BYAYLLEM.

NPEAYNPEXAEHUA
[nsa obecneyerns 6e3onacHocTn pebeHka:
BHUMAHUE!

Mepen MCMONb30BaHMEM CHATb C U3AENUA BO3MOXHbIE Mna-

CTVKOBbIE NaKeTbl 1 IPYriie 3NeMeHTbl yNaKoBKIA 1 iepxaTb X

Ban ot aeteit. CylecTsyeT ONacHOCTb YAyLWeHMA.

« VIrpyLiKa A0Ha 1CNOMb30BaTbCA NOA NOCTORHHbIM Hab/io-
JeHVeM B3POCTbIX.

« PerynapHo nposepsiiTe u3genve Ha Npeamer 13Hoca wunn
BO3MOHbIX NONIOMOK. [1p1 O6HaPYEHMN BUAVMBIX NOBPEX-
AEHWIA HEe NCNONb3yiTe UTPYILKY 1 XPaHUTe e€ B HeaoCTyn-
HOM [iN1A fleTeit mecTe.

« He TporaiTe KOnéca UrpyLKK, KOTja OHa HaxOAWTCA B AENCTBIN

« He ncnonb3yiite urpywiky Ha gopore.

« He ncnonb3yiite nrpywwky Ha BNaxHbIX, NbibHbIX 1 NOKPLITHIX
NeCKOM MOBEPXHOCTAX

- Cnepute, uTobbl BOMOCH HaxoAWIMCL Ha Ge30onacHom pac-
CTOAHWM OT ABUNYLLMXCA KONéc. CyliecTByeT OMacHOCTb
3aTArMBaHMA.

- He npegHasHaueHa AnA AeTelt BO3pacToM MeHee 36 meca-
Les. Menkue fetanu. CywjectsyeT OnacHOCTb YayLWeHuA.

OMUCAHUE UTPYLLKKU

3Ta vrpyLuka npepcTasnAeT coboil MexaHUYecKyio Mal1HKY

C 3aBOAHbIM MEXaHW3MOM, 06afaloLLyio ABYMA OCOOBIMM Xa-

PakTepUCTMKamm:

* HAKNManA Ha KPblLy, MOXHO OCTaHOBUTb MaLLMHKY MK 3any-
CTUTb ee B ABUXeHue;

* MPOEXaB OKONO METPA, MalWMHKa Aenaet HOTDHCB)OLL\WZ TPIOK

OYUCTKA 1 YXO[, 3A UTPYLLIKOW

« [InA yxopa 3a UrpyLIKOM PEKOMEHTYETCA MCMOb30BaTb MAT-
KY10 TKaHb.

« NpefoxpaHsiiTe UrpyLKy OT YAApOB, UCTOYHMKOB Tenna,
MbINK, NECKa, BNaXHOCTU 11 BObI.

FAPAHTUA

Vi3nenvie rapaHT1pyeTca Ha OTCyTCTBIE AedeKTOB COOTBETCTBIA
NP1 HOPMasbHbIX YCNOBUAX MCMONMb30BAHIA, COMMACcHO yKasa-
HIM MHCTPYKUWMI MO 3KCMAyaTaLmm. B miobom cnyyae, rapaHTus
He GyneT felicTuTenbHa B Criyuae yulep6a, obycnoBneHHoro
HECOOTBETCTBYIOWMM  MCTIONb30BaHMEM, W3HaLIMBaHMEM WM
HenpezBMAEHHbIMU OBCTOATENLCTBAMM. B OTHOLIEHM ANUTENb-
HOCTV rapaHTIv Ha AeGEKTbI COOTBETCTBUA CM.CrIeLanbHble Mo-
JIOKEHIA HALWMOHaNbHbIX CTaHAapTOB, MPUMEHACMbIX B CTPaHe
NPUOBPETEHUA U3NENUA, KOTA OHI NPEAYCMOTPEHbI.

Komnanusa ARTSANA coxpaHaeT 3a cobol npaeo B noboi
MOMEHT 1 63 NpeaynpexaeHnA U3MEHIUTL TEKCT HaCTOALLeR
VHCTPYKLMW MO 3KCrntyaTaumn. Kateropuueckn 3anpetlero
nioboe BOCMPOV3BeAEHNe, PacnpoCTpaHeHye, nepeneyatsl-
BaHWe, a TaKKe NEPEBOA, AaXe YaCTUUHbIN, Ha APYroN A3bIK
HaCTOALLEN MHCTPYKLMM 6€3 MUCbMEHHOMO paspelueHns co
cTopoHbl ARTSANA,

caenaro 8 Kutae

ErXEIPIAIO OAHIIQN
TURBO TEAM STUNT

HAIKIA: ANO 3 ETQN KAI TANQ

AIABAZTE MPIN ANO TH XPHXH KAl KPATHITE
AYTEZ TIZ OAHTIEZ A MEAAONTIKH ANA®OPA.

MNPOEIAOMNOIHZEIZ
Ma v acpdieia Tou maidiol oac:
MPOXOXH!
[Mpv anoé T xprion aalpéoTe Kal METAETE TUXOV TAAOTIKES Oa-
KOUNEG Kal T GMa aTolxela Tou Sev aroTeAolv TURpA To Tial-
XVISI0U Kl KPATHAOTE Ta HaKPId ard ta madid. kivuvog acpuéiag.
« XpnOIHOTIOLEITE TO TPOIGV POVO LTIO TNV €MIBAEPN EVANKAL.
« ENéyXETE TAKTIKG TNV KaTAoTaon eBopdg Tou maiyviSiol Kat
v mapousia TuxOV PayIoHATWY. L€ MEPImTwon eOopdc
HNV XENOILOTOICETE TO MAKVIOL KAl KPATHOTE TO HAKPIA
and ta nalbia.
«Mnv ayyiCete TIg pOSEG TOU OXAUATOG OTAV £lval OE Ael-
Toupyia.
- Mn xpnotporogite o maiyvidt oto §podpo
«Mn xpnotporoleite o maigvidt o€ PpeyHéve, aHPWOEIS 1y
OKOVIOHEVEG ETQAVEIEG.
- Kpatrote ta pahNia pakpid and g pddec ae kivnon. Kiv-
Suvog prmepSENaToG.
- Aev gival Kat@ANAO yia Taidid KATw Twv 36 pnvav. Mikpd
pépn. kivéuvog aoguéiac.

EIZAFQrH ZTO MAIXNIAI

AUTO To Tatkvit eivat éva pnxavokivnto dxnua pe Suo eidika

XQPOKTNPIOTIKA:

« méCovTag TV 0poPry UMAOKAPEL KAl EEUTTAOKAPEL N EKKIVI-
on Tou OXAHaTog,

« HETA amd MEPITIO €va PETPO, TO PNXAVNHA EKTENE] €va Oe-
apatikd KOATIo

KAGAPIZMOZ KAI ZYNTHPHXH TOY MAIXNIAIOY

«Na Tov kaBaplopd Tou TaVISIOY XPNOILOTOINOTE £va pa-
Aok Tavakl.

- Mpootatevete To mayvibl ano Mtwoelg, BepuoTnTa, OKOVN,
Gppo, uypaoia kat vepo.

EFTYHZIH

To mpoidv givar eyyunpévo yia KaBe mapaleipn CUPPOEPPWONG
Umd KaVoVIKEG OUVBNKeS Xpriong omwe mpoPAénetal and Tiq
odnyieg xpriong. Zuverwe, n eyyunon Sev Ba 1oxvel, av ot {nuiEg
opeihovtal og akatdhAnAn xprion, @Bopd i Tuaia yeyovota. la
TN SIAPKEIQ TNG EYYUNONG OXETIKA HIE TIAPAAEIPEIG CUHOPOWONG,
QVaTPEETE OTIC EIBIKEG SIOTAEEIG TwV EDVIKWV KAVOVIOHMY TIOU
10XUOLV OTN XWPa ayopdg, Epdcov IpoPAEnovTal.

H ARTSANA &iatnpei to Sikaiwpa va tpomomnoioet oroladri-
TIOTE OTIyHn Kal Xwpi¢ mpoeidoroinon TiG mapouoeg odnyieg
xpnonc. H avanapaywyr), n petadoon, n avtypagr) kabwg
KAl 1 HETAQPAON, £0TW KAl HEPIKT, O GAN YAWOoa Kal OE
OTIOIAdKTTOTE HOPPI| AUTWY TWV 08NYIWV XPr|ONG anayopeve-
TalQUOTNPA XWPIG TN ypartr éykplon tne etaipeiag ARTSANA.

Kataokeudletat otny Kiva

IHCTPYKLIIA 3 BUKOPUCTAHHA
KOMAHAA TPIOKOBUX TYPBO-MALLUH

BIK: 3 3 POKIB

MPOYUTANTE MEPE[ BUKOPUCTAHHAM TA
3BEPEXITb 1)1 3BEPTAHHA B MAUBY THbOMY.

MONEPEAXKEHHA
3aans 6e3neku Bawwol AUTUHN
YBATA!

3HIMITb MNACTUKOBI MaKeTW Ta BCi €NEMEHTW YMaKoBKM Bi-

poby Ta BuKkMHbTE ix abo 36epiraiTe Nogani Big Aitelt. IcHye

3arposa yayleHHs

« BukopucToyiite nia 6e3nepepsHUM HarnAagom 3 6oky Ao-
pocnoi ocobu.

« PerynApHo nepesipaiTe CTaH 3HOWEHHA BUPOGY Ta Ha-
ABHICTb PO3PMBIB. Y pasi BIAVMMX MOLWKOAXKEHD HE BUKO-
puCTOBYWATE irpalliky Ta TpuMaiiTe i nodani sig Aitei.

« He TopKa#iTech Konic MalUvHu, KON BOHa NpaLiioe.

« He BukopucToByiiTe irpatuky Ha AOPO3i.

«He BMKOpWCTOBYITE irpaliky Ha MOKPYVX, MilaHnx abo
MVABHUX MOBEPXHAX.

« He Habnuxalite BONOCCA 10 PyXOMUX Konec. 3arposa 3a-
XBary.

- He nigxoaunTb Ana giteit sBikom monoALue 36 micauis. MicTuts
NpibHi AeTani. 3arpo3a yaylweHHs.

MEPEAMOBA [0 ITPALLUKU

Lia irpaika € mexaHiuHOo IHepLIMHOI MaLIWHKOIO 3 4BOMA

0cobnmeMmm XapakTepuctTnkamn:

* HAaTUCKAoYM Ha fiax, MOXKHa 386ﬂOKyBaTM Ta pO36ﬂOKyBaTM
Pyx aBTOMOGINS;

. ﬂpMﬁﬂVIEHO nicna NPOXOAXeHHA B\,ClCTaHi B OAWH METPp Ma-
LUMHa BUKOHYE BMHOBMMHM% TPIOK

YULLIEHHA TA JOTNAJ 3A ITPALLIKOIO

«[InA TOro Wo6 NOUMCTATH irpaLLky, KOPUCTYITECH M'AKOIO
CepBETKOW.

« 3axuwanite irpaluky Big yAapis, Tenna, nusy, nicky, Bonor
Ta BOAM

FAPAHTIA

[apaHTyeTbCA BIANOBIAHICTb BMPOOY NPV HOPMaNbHMX YMO-
BaX BMKOPWCTaHHA, nepefbayeHx y iHCTPYKLIi 3 ekcnnya-
Taujii. BinTtak, rapaHTia He byae AiATv B pasi YWKOMKeEHD, WO
3'ABUNNCA BHACNIOK HENPABIbHOT eKCryaTaLlii, 3SHOWEHHS
abo Bunaakosux nogii. Mpo cTpok Ai rapaHTii BiANoBiAHOCTI
MOXHa Ai3HaTUCb 3 BIMOBIAHMX NONOXEHb YNHHOIO HaLlio-
HafbHOrO 3aKOHOAABCTBA KpaiHW, B AKiM NpuabdaHo BypI6,
AKLLO BOHM NnepeadayeHi.

Komnanist ARTSANA 3anvwwae 3a coboio npaeo 8 Bygb-Akuit
MOMEHT Ta 63 NonepeKeHHA 3MiHI0BaTY Te, L0 ONMCYETHCA
B Uil iHCTPYKUl. BiaTBOpeHHs, nepeaaya, NepeapyKyBaHHs, a
TakoX NepeKnaz Ha iHLy MOBY HaBiTb YaCTKOBO L€l IHCTPYKLT
y byab-Akiii popmi kateropuurHo 3aboporero 6e3 nonepe-
[AIHBOTO MUCbMOBOTO 1103801y KoMNaHii ARTSANA.

BupobneHo y Kutai

INSTRUKCJA OBStUGI
TURBO TEAM STUNT

WIEK: POWYZEJ 3 LAT

PRZED UZYCIEM PRODUKTU N[\LEiY PRZE-
CZYTAC INSTRUKCJE | ZACHOWAC JE NA PRZY-
SZtOSC, JAKO ZRODLO INFORMACII.

OSTRZEZENIA
Dla bezpieczeristwa Twojego dziecka:
OSTRZEZENIE!
Usuna¢ ewentualne plastikowe torebki oraz wszelkie ele-
menty bedace czescia opakowania oraz wyrzuci¢ je lub
przechowywac w miejscu niedostepnym dla dzieci. Niebez-
pieczenstwo uduszenia.
« Uzywac tylko pod statym nadzorem dorostej osoby.
«Regularnie kontrolowa¢ stan zuzycia produktu i obecno$¢
ewentualnych uszkodzer. W razie stwierdzenia widocznych
uszkodzen nie uzywac zabawki, lecz umiescic ja w miejscu
niedostepnym dla dzieci.
- Nie dotykac két pojazdu w trakcie jego dziatania
« Nie uzywac zabawki na ulicy.
«Nie uzywac zabawki na mokrych, piaszczystych lub zaku-
rzonych powierzchniach.
«Nie zbliza¢ wioséw do poruszajacych sie két. Ryzyko wcig-
gniecia.
« Nieodpowiednie dla dzieci w wieku ponizej 36 miesiecy.
Mate czesci. Niebezpieczenstwo uduszenia.

OPIS ZABAWKI

Ta zabawka jest pojazdem z napedem wstecznym typu

LJpociagnij do tytu i nacisnij” i posiada dwie wyrézniajace ja

cechy:

« naciskajagc dach mozna zablokowac i odblokowac start
pojazdu;

« po przejechaniu okoto 1 metra, samochod wykonuje efek-
towng ewolucje kaskaderskg

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA ZABAWKI

- Czysci¢ zabawke przy pomocy miekkiej szmatki.

-« Chroni¢ zabawke przed uderzeniami, goracem, kurzem,
piaskiem, wilgocig i woda.

GWARANCJA

Produkt jest objety gwarancjg w zakresie wszystkich wad,
ktére dotycza niezgodnosci z umowa w normalnych wa-
runkach uzytkowania odpowiadajacych wymaganiom prze-
widzianym w instrukcji uzytkowania. Gwarancja nie bedzie
miata natomiast zastosowania w przypadku uszkodzen po-
wstatych w wyniku niewtasciwego uzytkowania, zuzycia lub
przypadkowych zdarzer. Odnosnie czasu trwania gwarancji
obejmujacej wady dotyczace niezgodnosci z umowa nalezy
odniesc sie do przepiséw prawa krajowego, jakie maja zasto-
sowanie w kraju zakupu, jesli dotyczy.

ARTSANA Zzastrzega sobie prawo do modyfikowania w do-
wolnym momencie i bez uprzedzenia tresci niniejszej instruk-
cji. Kopiowanie, przesytanie, przepisywanie i ttumaczenia na
inne jezyki w catosci lub czesci, jest zabronione bez pisemnej
zgody firmy ARTSANA.

Wyprodukowano w Chinach

@ BRUKERVEILEDNING
TURBO TEAM STUNT
ALDER: FRA 3 AR OG OPPOVER

LES FOR BRUK OG OPPBEVAR FOR FREMTIDIG
REFERANSE.

ADVARSLER
For & verne om ditt barns sikkerhet:
FORSIKTIG!

Fjern eventuelle plastposer og alle elementene som er del av

produktemballasjen og eliminer eller oppbevar det utenfor

barnas rekkevidde. Kvelningsfare.

« M& benyttes under kontinuerlig oppsyn av en voksen.

- Kontroller regelmessig slitasje ved produktet og om det
viser tegn pa eventuelle edeleggelser. Ved synlig skade ma
leken ikke benyttes og den mé oppbevares utenfor barnas
rekkevidde.

«Ta ikke pa hjulene til kjoretoyet nar det fungerer.

« Bruk ikke leken pa vei.

- Bruk ikke leken pa vate overflater, overflater med sand eller
stov.

«La ikke har komme i naerheten av hjulene i bevegelse. Fare
for at det setter seg fast.

«Ikke egnet for barn under 36 méneder. Sma deler. Kvel-
ningsfare.

INNF@RING | BRUK AV LEKEN

Denne leken er et mekanisk bakladende kjeretoy med to

spesielle egenskaper:

«ved & trykke pa taket kan en blokkere eller frigjere starten
til kjoretoyet;

« etter omtrent en meter, utferer bilen et spektakulaert stunt

RENHOLD OG VEDLIKEHOLD AV SPILLET
« Bruk en myk klut for & gjere leken ren.
« Beskytt leken mot stet, varme, stav, sand, fuktighet og vann.

GARANTI

Produktet garanteres mot enhver konformitetsfeil under
normale bruksforhold i henhold til det som forutsettes i bru-
kerveiledningene. Garantien vil ikke gjelde dersom skadene
skyldes uriktig bruk, slitasje eller ulykkeshendelser. Nar det
gjelder garantiens varighet ved konformitetsfeil vises det til
det som forutsettes i de nasjonale forskriftene i landet hvor
produktet kjgpes.

ARTSANA reserverer seg retten til 8 endre det som star skre-
vet i denne brukerveiledningen i et hvilket som helst gyeblikk
uten & matte melde fra om dette pa forhand. Gjengivelse,
overfering, avskriving i tillegg til oversettelse til andre sprak,
selv ogsa delvis, i en hvilken som helst form, av denne bru-
kerveiledningen, er absolutt forbudt uten at en pé forhdnd har
fatt skriftlig godkjennelse til det fra ARTSANA.

Produsert i Kina

KULLANIM KILAVUZU
TURBO TEAM GOSTERI

YAS: 3 YAS VE UZERI

KULLANMAYA BASLAMADAN ONCE BU KULLA-
NIM BiLGILERINiN OKUNMASI VE iLERDE REFE-
RANS ALMAK UZERE SAKLANMAS| ONERILIR.

UYARILAR
Cocugunuzun guvenligi igin
DIKKAT!

Kullanmadan 6nce, tim plastik torbalar ve diger ambalaj

malzemelerini (r. baglanti elemanlari, sabitleme baglari vb.)

¢ikarip atiniz ve bunlari cocuklarin ulasamayacaklari bir yerde
tutunuz. Bogulma tehlikesi.

- Daima bir yetigkinin strekli gozetimi altinda kullaniniz.

« Asinma ve herhangi bir hasar belirtisi bakimindan oyuncagi
duizenli olarak kontrol ediniz. Herhangi bir parcada gortntir
hasar olmasi durumunda, oyuncag kullanmayiniz ve gocuk-
larin erisiminden uzak tutunuz.

« Oyuncak hareket halindeyken tekerleklerine dokunmayiniz.

- Oyuncadi sokakta kullanmayiniz.

« Oyuncagi islak, kumlu veya tozlu yiizeylerde kullanmayiniz.

« Saglarinizi hareket eden tekerleklerden giivenli bir mesafe-
de tutunuz. Saglariniz takilabilir.

«36 aydan kuguk cocuklar igin uygun degildir. Kiiguk parcalar.
Bogulma tehlikesi.

OYUNCAGIN TANITIMI

Bu oyuncak, iki degisik 6zellige sahip, mekanik bir geri cek-

meli arabadir:

«tavanina basilmasi, aracin hareket mekanizmasini tutar ve
serbest birakir;

«yaklagik bir metre sonra, ara¢ harikulade bir gosteri suna-
caktir

KORUMA VE BAKIM

« Oyuncagi temizlemek icin yumusak bir bez kullaniniz.

+Oyuncagi darbelerden, 1si, toz, kum, nem ve sudan koru-
yunuz.

GARANTI

Urtin, kullanim talimatlarinda belirtilen normal kullanim ko-
sullar altinda uygunluga iliskin tim kusurlara karsi garanti
edilmistir. Bu nedenle garanti, hatal kullanim, asinma veya
kazara meydana gelen olaylardan kaynaklanan hasarlar du-
rumunda gecerli degildir. Uygunluga iliskin kusurlara dair
garantinin stresi i¢in, mevcut olan durumlarda ltitfen satin
alinan lkede gegerli ulusal kanunlarin 6zel hikimlerine
bakiniz

ARTSANA S.p.A. bu kullanim kilavuzunda sunulan bilgilerde
istedigi zaman, énceden herhangi bir uyarida bulunmaksizin
degisiklik yapma hakkini sakli tutar. Bu el kitabinin ne sekilde
olursa olsun ARTSANA'nIn 6nceden yazili izni olmaksizin ogal-
tilmasl, yayimlanmasi, kopyalanmasi veya herhangi bir kismi-
nin baska dillere ¢evrilmesi kesinlikle yasaktir.

Cin'de Uretilmistir

MANUAL DE INSTRUCOES
TURBO TEAM STUNT
IDADE: A PARTIR DE 3 ANOS
IMPORTANTE LER COM ATENGAO E GUARDAR PARA FUTURAS CONSULTAS.

ADVERTENCIAS
Para a sequranca de seu filho:
ATENGAO!

Remova e elimine eventuais sacos plasticos e todos os elementos que fagam parte

da embalagem do produto ou mantenha-os fora do alcance das criangas. Risco de
sufocamento.

~0 uso deste brinquedo deve ser feito sob supervisao de um adulto.

+Verifique regularmente o estado de desgaste do produto e a existéncia de eventuais
danos. Em caso de danos visiveis, néo use o brinquedo e mantenha-o fora do alcance
da crianca.

+Nao toque nas fodas do carro quando ele estiver em funcionamento.

+Nao use o brinquedo na rua

+Nao use o brinquedo em superficies molhadas, arenosas ou sujas

+Nao aproxime 05 cabelos quando as rodas estiverem em movimento. H4 risco de
prende-los

+Nao é adequado para criangas com idade inferior a 36 meses. Pecas pequenas. Risco
de sufocamento.

AAPRESENTAGAO DO BRINQUEDO

Este brinquedo é um carfo mecanico de retrocarga com duas caracteristicas especiais:

~ pressionando o teto, é possivel bloquear e desbloquear a partida do veiculo;

~depois de percorrer uma distancia de cerca de um metro, o carro realiza um espeta-
cular efeito acrobitico

LIMPEZA E MANUTENGAO DO BRINQUEDO
~Para limpar 0 brinquedo use um pano macio,
X Jor poci, ar

GARANTIA
0 produto tem garantia contra qualquer defeito de conformidade em condigoes nor
mais de uso, de acordo com o disposto no manual de instrugdes. Contudo, a garantia
néo se aplica em caso de danos provocados por uso improprio, desgaste ou acidente.
Quanto a duragao da garantia sobre defeitos de conformidadle, consulte as disposicoes
especificas das normas aplicaveis no pais de aquisicao, se previstas.

A ARTSANA reserva-se o direito de alterar, em qualuer momento e sem aviso prévio, o
contedido descrito no presente manual de instrugées. A reproduao, ransmiss3o, transcri-

a0 e traducdo em outro idioma desse manual, mesmo que parcial e em qualquer meio,
sdo totalmente proibidas sem autorizago prévia da ARTSANA.

Jlesiwl Juls
TURBO TEAM STUNT

3 Log iy 3 fpaall

Fabricado na China
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